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ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 106/2008,

annettu 15 piivind tammikuuta 2008,

toimistolaitteiden energiatehokkuutta osoittavia merkint6ji koskevasta yhteisén ohjelmasta

(uudelleen laadittu toisinto)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyd (2),

seki katsovat seuraavaa:

(1)

Toimistolaitteiden energiatehokkuutta osoittavia merkintoja
koskevasta yhteison ohjelmasta 6 pidivind marraskuuta
2001 annettuun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseen (EY) N:o 2422/2001 (}) on tehtivd useita
merkittdvid muutoksia. Selkeyden vuoksi kyseinen asetus
olisi laadittava uudelleen.

Toimistolaitteiden osuus sihkon kokonaiskulutuksesta on
huomattava. Yhteison markkinoilla tarjolla olevien eri
mallien energiankulutuksessa on huomattavia eroja
samoissa toiminnoissa, ja niiden energiatehokkuutta voi-
daan vield merkittavasti parantaa.

Toimistolaitteiden energiatehokkuuden parantamisen olisi
edistettdva yhteison kilpailukyvyn parantamista ja sen
energiansaannin varmuutta sekd ympdriston ja kuluttajien
suojelua.

On tdrkedd edistdd toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on
varmistaa sisimarkkinoiden moitteeton toiminta.

EUVL C 161, 13.7.2007, s. 97.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 10. heindkuuta 2007 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitds, tehty
17. joulukuuta 2007.

EYVL L 332, 15.12.2001, s. 1.

()

(6)

On toivottavaa, ettd kansalliset energiatehokkuusmerkintoja
koskevat aloitteet sovitetaan yhteen, jotta niiden tdytin-
toonpanemiseksi toteutettujen toimenpiteiden haitalliset
vaikutukset teollisuuteen ja kauppaan jadvit mahdollisim-
man vahdisiksi.

Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla toteuttaa suunnitellun
toiminnan tavoitetta, joka on sddntojen laatiminen toimis-
tolaitteiden energiatehokkuutta osoittavia merkint6ja kos-
kevaa yhteison ohjelmaa varten, vaan se voidaan saavuttaa
paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa
toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahviste-
tun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd ase-
tuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tdmén tavoitteen saavutta-
miseksi tarpeen.

Imastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien
puitesopimuksen Kioton poytakirjassa, joka tehtiin 11 péi-
vini joulukuuta 1997, vaaditaan yhteisoltd kasvihuonekaa-
supdistojen vahentdmistd 8 prosentilla viimeistddn kautena
2008-2012. Tamadn tavoitteen saavuttaminen edellyttdd
tehokkaampia toimenpiteitd hiilidioksidipadstojen vahenta-
miseksi yhteisossa.

Lisiksi Euroopan yhteison ympdristod ja kestdvaa kehitystd
koskevan poliittisen toimintaohjelman “Kohti kestdvai
kehitystd” tarkistamisesta 24 pdivind syyskuuta 1998
tehdyssd Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksessd
N:o 2179/98JEY (%) pidetddn laitteiden energiatehokkuus-
merkinnoistd annettuja sddnnoksid erittdin tirkeind energi-
aan liittyvien ympdristovaatimusten huomioon ottamisen
kannalta.

(% EYVLL 275, 10.10.1998, s. 1.
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Energiatehokkuudesta Euroopan yhteisossd 7 pdivind
joulukuuta 1998 annetussa neuvoston paitoslausel-
massa (') kehotetaan kiyttimiin entistd enemman laittei-
den ja vilineiden merkintojd.

On toivottavaa, ettd energiatehokkuusvaatimukset, merkin-
ndt ja testausmenetelmit tarvittaessa sovitetaan yhteen.

Useimpia energiaa sddstdvid toimistolaitteita on saatavana
vihiisin lisakustannuksin tai samaan hintaan, ja korkeam-
mat hankintakustannukset voivat sen vuoksi monissa
tapauksissa korvautua sihkonsaastond kohtuullisessa ajassa.
Tamin vuoksi energiansddstod ja hiilidioksidipadstojen
vihentdmistd koskevat tavoitteet voidaan tilld alalla
saavuttaa edullisesti ja ilman kuluttajille ja teollisuudelle
koituvia haittoja.

Toimistolaitteiden kauppa on maailmanlaajuista. Toimisto-
laitteiden energiatehokkuutta osoittavia merkintojd koske-
vien ohjelmien yhteensovittamisesta 20 péivini joulukuuta
2006 tehdylli Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja
Euroopan yhteison viliselld sopimuksella (), jdljempina
'sopimus’, olisi helpotettava kansainvilistd kauppaa ja
edistettdvd ympdristonsuojelua ndiden laitteiden osalta.
Sopimus olisi pantava tdytint66n yhteisossa.

Energy Star -energiatehokkuusmerkintdd kéytetdan maail-
manlaajuisesti. Jotta Euroopan yhteiso voisi vaikuttaa
Energy Star -merkintdohjelman vaatimuksiin, sen olisi
osallistuttava tihdn merkintdohjelmaan ja tarpeellisten
teknisten eritelmien laatimiseen. Vahvistaessaan teknisid
eritelmid yhdessd Yhdysvaltain ymparistonsuojeluviraston
(United States Environmental Protection Agency) kanssa
komission olisi pyrittdvd saavuttamaan kunnianhimoiset
energiatehokkuustasot ottaen huomioon energiatehok-
kuutta koskevan yhteison politiikan ja tavoitteet.

On tarpeen ottaa kdyttoon tehokas tdytintdonpanojirjes-
telmd, jolla varmistetaan toimistolaitteiden energiatehok-
kuutta osoittavia merkint6ja koskevan ohjelman moitteeton
tdytintoonpano, taataan valmistajille tasapuoliset kilpailu-
edellytykset ja suojellaan kuluttajien oikeuksia.

Titd asetusta olisi sovellettava ainoastaan toimistolaitteisiin.

Kodinkoneiden energian ja muiden voimavarojen kulutuk-
sen osoittamisesta merkinnoin ja yhdenmukaisin tuotetie-
doin 22 piivand syyskuuta 1992 annettu neuvoston
direktiivi 92/75/ETY (%) ei sovellu toimistolaitteisiin par-
haalla mahdollisella tavalla. Kustannustehokkain toimen-
pide toimistolaitteiden energiatehokkuuden edistimiseksi
on vapaaehtoinen merkintdohjelma.

EYVL C 394, 17.12.1998, s. 1.

EUVL L 381, 28.12.2006, s. 26.

EYVL L 297, 13.10.1992, s. 16, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

17)

(18)

(19)

(1)

(22)

On tarpeen uskoa yhteisten teknisten vaatimusten vahvis-
tamiseen ja tarkistamiseen osallistuminen asianmukaiselle
elimelle, Euroopan yhteison Energy Star -lautakunnalle,
jotta energiatechokkuutta osoittavia merkintoja koskevan
ohjelman toimeenpano olisi tehokasta ja puolueetonta.
Lautakunnan olisi koostuttava kansallisista edustajista ja
asiaan liittyvien sidosryhmien edustajista.

On tarpeen varmistaa, ettd toimistolaitteiden energiatehok-
kuutta osoittavia merkint6ji koskeva ohjelma on johdon-
mukainen ja yhteensovitettu yhteison polititkan ensisijaisten
tehtdvien ja yhteison muiden merkinti- tai laatusertifiointi-
jarjestelmien, esimerkiksi direktiivissa  92/75[ETY ja
yhteison ekotuotemerkin myontimisjarjestelmastd 23 pai-
vdnd maaliskuuta 1992 annetussa neuvoston asetuksessa
(ETY) N:o 880/92 (¥ tarkoitettujen jirjestelmien kanssa.

Energiatehokkuuden merkintdohjelmalla olisi my6s tdyden-
nettdva toimenpiteitd, joita toteutetaan energiaa kayttivien
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimus-
ten puitteista 6 péivind heindkuuta 2005 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/32/
EY () yhteydessi. Sen vuoksi on tarpeen varmistaa, ettd
Energy Star -ohjelma ja ekologista suunnittelua koskeva
jarjestelmd ovat keskenddn johdonmukaisia ja koordinoi-
tuja.

On toivottavaa, ettd sopimukseen perustuva yhteison
Energy Star -ohjelma ja muut yhteisossd kdytettivit vapaa-
ehtoiset toimistolaitteiden energiatehokkuusmerkintajarjes-
telmdt sovitetaan yhteen niin, ettd kuluttajat saavat asiasta
selkedn kisityksen ja estetddn mahdolliset markkinoiden
vaaristymat.

On tarpeen huolehtia Energy Star -ohjelman tdytintoon-
panon avoimuudesta sekd yhdenmukaisuudesta asiaa
koskevien kansainvilisten standardien kanssa, jotta helpo-
tetaan yhteison ulkopuolisista maista olevien valmistajien ja
viejien paisyi ja osallistumista jarjestelmain.

Tdssd asetuksessa otetaan huomioon Energy Star -ohjelman
ensimmdiselld tdytintoonpanokaudella yhteisossd saadut
kokemukset,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tavoite

Talld asetuksella vahvistetaan toimistolaitteiden energiatehok-
kuutta osoittavia merkint6ja koskevaa yhteison ohjelmaa,

jaljempdnd 'Energy Star -ohjelma’, koskevat sdinnot sellaisina

kuin ne on méiritelty sopimuksessa.

)

C)

EYVL L 99, 11.4.1992, s. 1, asetus kumottu Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1980/2000 (EYVL L 237,
21.9.2000, s. 1).

EUVL L 191, 22.7.2005, s. 29.
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2 artikla
Soveltamisala

Tata asetusta sovelletaan sopimuksen liitteessd C méariteltyihin
toimistolaitteiden tuoteryhmiin, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta liitteeseen sopimuksen XII artiklan mukaisesti tehtdvid
muutoksia.

3 artikla
Miiritelmit

Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

a) ‘yhteiselld tunnuksella” sopimuksen liitteessd A tarkoitettua
merkkid;

b) ’ohjelman osanottajilla’ valmistajia, kokoonpanijoita, viejid,
tuojia, jalleenmyyjid ja muita henkil6itd tai tahoja, jotka
sitoutuvat edistimédn tiettyjen Energy Star -ohjelman
yhteiset vaatimukset, sellaisina kuin ne on mddritelty
¢ alakohdassa, tdyttavien energiatehokkaiden toimistolait-
teiden laajempaa kiyttod ja jotka ovat ilmoittautuneet
Energy Star -ohjelmaan osallistujiksi rekister6itymalld
komissioon;

¢) ‘yhteisilli vaatimuksilla’ tuotteen energiatehokkuuteen ja
suorituskykyyn liittyvid vaatimuksia, testausmenetelmat
mukaan lukien, joita kdytetddn selvitettdessd, onko jokin
energiatehokas toimistolaite sellainen, ettd siind voidaan
kéyttad yhteistd tunnusta.

4 artikla
Yleiset periaatteet

1. Energy Star -ohjelma on tarvittaessa sovitettava yhteen
muiden yhteison merkintd- tai laadunvarmistusjirjestelyjen ja
-jarjestelmien, kuten erityisesti asetuksella (ETY) N:o 880/92
perustetun yhteison ymparistomerkin myontimisjirjestelmin,
kodinkoneiden energian ja muiden voimavarojen kulutuksen
osoittamisesta merkinnoin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin anne-
tun direktiivin 92/75/ETY seké direktiivin 2005/32/EY tdytin-
toonpanotoimien kanssa.

2. Ohjelman osanottajat voivat kiyttdd yhteistd tunnusta
yksittdisissd toimistolaitteissaan ja niiden myynnin edistimisessa.

3. Energy Star -ohjelmaan osallistuminen on vapaachtoista.

4. Toimistolaitteet, joille Yhdysvaltain ympiristonsuojeluvi-
rasto on myontinyt yhteisen tunnuksen, on katsottava timin
asetuksen mukaisiksi, jollei toisin osoiteta.

5. Komissio tai jasenvaltiot voivat testata timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia yhteisossd markkinoitavia tuotteita sen
toteamiseksi, vastaavatko ne tdssd asetuksessa esitettyjd vaati-
muksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta vaatimustenmukaisuu-
den arvioinnista ja sitd koskevista merkinnoistd annettujen

yhteison sddntojen soveltamista ja/tai sellaisten yhteison ja
kolmansien maiden vililld tehtyjen kansainvilisten sopimusten
noudattamista, jotka koskevat yhteison markkinoille paasya.

5 artikla
Ohjelman osanottajien rekisterdinti

1. Hakemukset ohjelman osanottajaksi pddsyd varten osoi-
tetaan komissiolle.

2. Komissio padttad hakijan hyviksymisestd ohjelman osanot-
tajaksi tarkistettuaan, ettd hakija on ilmoittanut noudattavansa
sopimuksen liitteessd B olevia yhteisen tunnuksen kayttoohjeita.
Komissio julkaisee Energy Star -ohjelman kotisivuilla ajan tasalle
saatetun luettelon ohjelman osanottajista ja toimittaa sen
jasenvaltioille saannollisesti.

6 artikla
Energiatehokkuusvaatimusten edistiminen

Komission ja muiden yhteison toimielinten sekd julkisia
rakennusurakoita sekd julkisia tavara- ja palveluhankintoja
koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta
31 péivind maaliskuuta 2004 annetussa Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissi 2004/18/EY (1) tarkoitettujen keskus-
hallintoviranomaisten on mériteltdva sopimuksen voimassaolon
ajan vihintddn yhteisten vaatimusten mukaiset energiatehok-
kuusvaatimukset mainitun direktiivin 7 artiklassa maariteltyja
kynnysarvoja vastaaville tai ne ylittdville julkisille hankintasopi-
muksille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteison ja kansalli-
sen lainsdddinnon sekd taloudellisten arviointiperusteiden
soveltamista.

7 artikla
Muut vapaaehtoiset energiatehokkuusmerkintijirjestelmit

1. Energy Star -ohjelman rinnalla jisenvaltioissa voi olla
toimistolaitteita koskevia muita voimassa olevia tai uusia vapaa-
ehtoisia energiatehokkuusmerkintgjarjestelmia.

2. Komission ja jasenvaltioiden on varmistettava toiminnallaan,
ettd Energy Star -ohjelma ja kansalliset merkintdjirjestelmat sekd
yhteison tai jasenvaltioiden muut merkintéjarjestelmat sovitetaan
tarvittavalla tavalla yhteen.

8 artikla
Euroopan yhteisén Energy Star -lautakunta

1. Komissio perustaa Euroopan yhteison Energy Star -lauta-
kunnan, jonka jisenind on 9 artiklassa tarkoitettuja kansallisia
edustajia sekd asiaan liittyvien sidosryhmien edustajia. Energy
Star -lautakunta tarkastelee Energy Star -ohjelman tiytint66n-
panoa yhteisossd sekd neuvoo ja avustaa tarvittaessa komissiota,
jotta komissio pystyy hoitamaan tehtdvinsd hallintoyksikkond,
kuten sopimuksen IV artiklassa maarataan.

(") EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1422/2007
(EUVL L 317, 5.12.2007, s. 34).
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2. Komissio huolehtii siité, ettd kaikki tiettyyn toimistolaittei-
den tuoteryhmddn liittyvat sidosryhmit kuten valmistajat,
jalleenmyyjat ja maahantuojat sekd ymparistonsuojelu- ja
kuluttajajirjestot ovat edustettuina Energy Star -lautakunnassa
niin tasapuolisesti kuin lautakunnan toiminnan kannalta on
mahdollista.

3. Komissio seuraa Energy Star -lautakunnan avustamana
yhteiselld tunnuksella merkittyjen tuotteiden tuloa markkinoille
sekd energiatehokkaiden toimistolaitteiden kehittimisti, jotta
yhteisid vaatimuksia voidaan tarkistaa oikea-aikaisesti.

4. Komissio vahvistaa Energy Star -lautakunnan tyojarjestyksen
ottaen huomioon Energy Star -lautakunnassa olevien kansallisten
edustajien ndkemykset.

9 artikla
Kansalliset edustajat

Kunkin jdsenvaltion on nimettivd asianmukaisesti kansallisia
energiapolitiikan asiantuntijoita, viranomaisia tai henkil®its,
jaliempand ’kansalliset edustajat’, joiden tehtdvdnd on suorittaa
tdssd asetuksessa sdddetyt tehtdvit. Jos kansallisia edustajia
nimetdin enemmin kuin yksi, jisenvaltion on mdiriteltivd
kunkin edustajan toimivalta ja edustajiin sovellettavat yhteenso-
vittamista koskevat vaatimukset.

10 artikla
Ty6suunnitelma

Komissio laatii tyosuunnitelman 1 artiklassa esitetyn tavoitteen
mukaisesti. Tysuunnitelmaan sisdltyy Energy Star -ohjelman
kehittdmisstrategia, jossa esitetidn seuraavat seikat seuraavaa
kolmivuotiskautta varten:

a) energiatehokkuuden parantamista koskevat tavoitteet,
ottaen huomioon tarve pyrkid saavuttamaan kuluttajansuo-
jan ja ympdristonsuojelun korkea taso sekd se markkinoille
pddsyn aste, johon Energy Star -ohjelmalla olisi pyrittavd
yhteison tasolla;

b)  esimerkinomainen luettelo toimistolaitteista, joiden liitt4-
mistd Energy Star -ohjelmaan olisi pidettdvi ensisijaisena;

¢)  koulutus- ja edistimisaloitteita;

d)  ehdotuksia Energy Star -ohjelman ja jasenvaltioiden muiden
vapaachtoisten energiatehokkuusmerkintgjarjestelmien yh-
teensovittamista ja niiden valistd yhteistyotd varten.

Komissio tarkistaa tyosuunnitelmaa vihintdin kerran vuodessa ja
asettaa sen julkisesti saataville.

11 artikla

Teknisten arviointiperusteiden tarkistuksen valmistelua
varten tarvittavat menettelyt

1. Sopimuksen liitteessd C tarkoitettujen yhteisten vaatimusten
ja toimistolaitteiden tuoteryhmid koskevan tarkistuksen valmis-
telua varten sekd ennen kuin tehddin asiaa koskeva ehdotus-
luonnos tai vastataan Yhdysvaltain ymparistonsuojeluvirastolle
sopimuksessa ja Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Euroopan
yhteison vilisen toimistolaitteiden energiatehokkuutta osoittavia
merkintojd koskevien ohjelmien yhteensovittamista koskevan
sopimuksen tekemisestd 18 péiviand joulukuuta 2006 tehdyssd
neuvoston padtoksessd 2006/1005/EY (') vahvistettujen menet-
telyjen mukaisesti, on toteutettava 2, 3, 4 ja 5 kohdassa sdddetyt
toimenpiteet.

2. Komissio voi pyytdd Energy Star -lautakuntaa tekemidn
ehdotuksia sopimuksen tai jotain tuotetta koskevien yhteisten
vaatimusten tarkistamisesta. Komissio voi tehdd Energy Star
-lautakunnalle ehdotuksia jotain tuotetta koskevien yhteisten
vaatimusten tai sopimuksen tarkistamisesta. Energy Star
-lautakunta voi myos omasta aloitteestaan tehdd ehdotuksia
komissiolle.

3. Komissio neuvottelee Energy Star -lautakunnan kanssa aina,
kun se saa sopimuksen tarkistamista koskevan ehdotuksen
Yhdysvaltain ymparistonsuojeluvirastolta.

4. Antaessaan komissiolle lausuntonsa Energy Star -lautakun-
nan jasenten on otettava huomioon toteutettavuus- ja markkina-
tutkimusten tulokset sekd energiankulutuksen vihentdmiseksi
kaytettivissd oleva teknologia.

5. Komissio kiinnittdd erityistd huomiota tavoitteeseen vahvis-
taa kunnianhimoiset yhteiset vaatimukset, kuten sopimuksen I
artiklan 3 kohdassa médritddn, jotta energiankulutusta voitaisiin
vihentdd ottaen asianmukaisesti huomioon kaytettdvissi oleva
teknologia ja sithen littyvdt kustannukset. Energy Star
-lautakunnan on otettava erityisesti huomioon ekologista
suunnittelua koskevien selvitysten viimeisimmait tulokset, ennen
kuin se antaa lausuntonsa uusista yhteisistd vaatimuksista.

12 artikla
Markkinoiden seuranta ja viirinkiytosten valvonta

1. Yhteistd tunnusta saa kdyttdd ainoastaan sopimuksen
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden yhteydessd ja sopimuksen
liitteessd B olevien, yhteisen tunnuksen kéyttdjille annettujen
ohjeiden mukaisesti.

2. Kaikenlainen virheellinen tai harhaanjohtava mainonta
taikka sellaisen merkinnin tai tunnuksen kayttd, joka voidaan
sckoittaa yhteiseen tunnukseen, on kiellettya.

() EUVL L 381, 28.12.2006, s. 24.
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3. Komissio varmistaa yhteisen tunnuksen asianmukaisen
kiyton toteuttamalla tai koordinoimalla sopimuksen IX artiklan
2, 3 ja 4 kohdassa mainittuja toimia. Jdsenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat toimet, joilla varmistetaan timan asetuk-
sen sddnnosten noudattaminen niiden alueella, ja ilmoitettava
niistd komissiolle. Jisenvaltiot voivat toimittaa komissiolle
todisteita siitd, ettd ohjelman osanottajat eivit ole noudattaneet
nditd sadnnoksid, jotta komissio voi ryhtyd toimenpiteisiin.

13 artikla

Uudelleentarkastelu

Vuotta ennen sopimuksen paittymistd komissio laatii ja antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa
tarkastellaan yhteison toimistolaitemarkkinoiden energiatehok-
kuutta ja arvioidaan Energy Star -ohjelman tehokkuutta.
Kertomus sisdltdd laadullisia ja médrallisid tietoja sekd tietoja
Energy Star -ohjelman tuottamista hyodyistd, erityisesti ener-
glansddstoistd ja  ympdaristohyodyistd  hiilidioksidipddstojen
vihentdmisen osalta.

14 artikla

Tarkistus
Komissio arvioi Energy Star -ohjelmaa sen toiminnan aikana
saatujen kokemusten perusteella ennen kuin sopimuspuolet

keskustelevat sopimuksen uusimisesta sen XIV artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

15 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 2422/2001.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhin
asetukseen liitteessd olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

16 artikla
Loppusiinnokset

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivina
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 15 péivind tammikuuta 2008.

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies

H.-G. POTTERING

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. LENARCIC
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LIITE
Asetus (EY) N:o 24222001 Tamad asetus
1 artikla 1 artikla
1 artiklan viimeinen virke —
2 artikla 2 artikla
3 artikla 3 artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

5 artikla 5 artikla
6 artiklan 1 kohta —
6 artiklan 2 kohta —
6 artiklan 3 kohta 6 artikla
7 artikla 7 artikla

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohta

8 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohta

8 artiklan 4 kohta

8 artiklan 4 kohta

8 artiklan 5 kohta

9 artikla

9 artikla

10 artiklan ensimmiisen kohdan johdanto

10 artiklan ensimmadisen kohdan johdanto

10 artiklan ensimmaiisen kohdan ensimmdinen luetelma-

kohta

10 artiklan ensimmadisen kohdan a alakohta

10 artiklan ensimmadisen kohdan toinen luetelmakohta

10 artiklan ensimmadisen kohdan b alakohta

10 artiklan ensimmadisen kohdan kolmas luetelmakohta

10 artiklan ensimmadisen kohdan c alakohta

10 artiklan ensimmdisen kohdan neljds luetelmakohta

10 artiklan ensimmadisen kohdan d alakohta

10 artiklan toisen kohdan ensimmadinen virke

10 artiklan toinen kohta

11 artiklan ensimmdinen numeroimaton kohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 3 kohta

11 artiklan 3 kohdan ensimmadinen virke

11 artiklan 4 kohta

11 artiklan 3 kohdan toinen virke

11 artiklan 5 kohdan ensimmiinen virke

11 artiklan 5 kohdan viimeinen virke
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Asetus (EY) N:o 24222001 Tidmaé asetus
12 artikla 12 artikla
13 artikla —
— 13 artikla
14 artiklan ensimmadinen kohta 14 artikla

14 artiklan toinen kohta —

— 15 artikla

15 artikla 16 artikla

Liite —




